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Biernaczky Szilard

LaszaiJanos Afrikaban

Bar bizonytalan adatok szerint: mar a kés6i Arpad-hazi kiralyok idején is meg-
fordultak Magyarorszagon szerecsenek (vagyis azsiai és talan afrikai arabok) mint
adoszeddk, mindemellett Laszai Janos (e név kiilonboz6 forrasokban magyarul
Laszai, Laszay, Lasz6i, Lasz6i, Laz6i, Laz6i formdban is szerepel, latin szovegek-
ben Johannes Lazinus, Lazynus, Lazimus, Lazoynus, Lazo és de Lazo névala-
kokban is el6fordul) gyulafehérvari f6esperest, kanonokot (1448-1523) tartjuk
szamon, aki szentfoldi zarandoklata idején, 1483-ban mint magyar el6szor jart
az afrikai foldrészen. Bar életérdl eléggé szakadozottak az ismereteink, és sajat
maga nem hagyott hatra irast tobb hénapos szentfoldi és egyiptomi vandorat-
jarol sem, azonban annak szamos részletét ismerjiik egy zarandoktarsa, a német
(ulmi) domokosrendi szerzetes, Felix Fabri vagy Faber (eredeti nevén Felix
Schmidt) jovoltabdl, aki 6t erre az Gtra invitalta, és egy 1500 oldalas latin nyelv(
kéziratot hagyott hatra a jeruzsélemi és kair6i élményekrél, amely a régi években
német nyelvii kivonatokban latott napvilagot, a teljes széveg azonban csak 1843-ban
jelent meg (latin nyelven), majd ezutan 19-20. szdzadi forditasi véallalkozasok
nyoman angol (1893-1896) és francia nyelven (1975) is hozzaférhet6vé valt.

De vessiink néhény pillantast héstinkre, miel6tt az eseményekben gazdag
egyiptomi utat felidézziik: ki is volt valéjadban Laszai Janos? Amint Gjabban
Hadobéas Sandor kideritette, nem a felvidéki, hanem a Borsod-Abatj-Zemplén
megyei faluban, az egykori Lazéban sziiletett 1448-ban, amelynek emlékét mara
mar csak a Laszi-puszta és Laszi-tanya foldrajzi nevek 6rzik.

Laszai gyermek és ifjukori életérdl, nevelkedésérdl, tanulmanyairdl szinte
semmit sem tudunk. Ismereteink mozaikdarabjai tobbnyire kozvetett forrasok-
bol szarmaznak. Igy Barlabési Janos gyulafehérvari varnagy végrendeletében
nevelt fiaként emliti, és javadalmat is hagy ra. Vagyis vélhet6en fél- vagy teljes
arva volt, és nem sziil6i kornyezetben nétt fel. Viszont rokonsagban allott a Gomor
megyei Sdnkfalviakkal, akik viszont oldalagi leszdrmazottai voltak a szdmos
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jeles humanistat ad6 Vitéz és Geréb csaladoknak, utobbiak kapcsolatban alltak
a Hunyadiakkal is.

Eletpalyéja szerencsés alakulasat elsésorban Salankfi Antalnak, Matyas ki-
raly jeles diplomatajanak, késébbi nyitrai plispoknek koszonhette, aki 1463-t6l
folyamatosan gondoskodott a vélhetéen tehetségesnek mindsiil6 ifja iskolaz-
tatasarol. Es aki késobb Italidba kiildte egyetemi tanulméanyok végzése céljdbol,
ahonnan az 1470-es évek kozepén magiszteri fokozattal tért haza. Mint szerény
kortulmények koziil kiemelked6 fiatalembernek, két lehet6sége volt az el6re-
jutdsra: vagy deak lesz, és utébb esetleg udvari szolgélatba 1ép, vagy pedig
felveszi az egyhdzi rendeket. Laszai az utdbbit vélasztotta, egyhazi palyara
lépett, és vélhetSen Salankfi ajanlasaval és Geréb Laszl6 plispok, humanista
fépap figyelme nyoman a gyulafehérvari kaptalan tagja, kanonok lett, majd
késébb elnyerte a telegdi f6esperességet.

Laszai életének szamunkra jol megismerhet6 és a magyar torténelem, illetve
miivel6déstorténet szempontjabol is fokozott figyelmet érdeml$ eseménye (az
akkor éppen 35 éves erdélyi kanonok életének egyetlen részleteiben is ismert
epizédja), tehat ez a mar tobbszor is emlitett 1483-as szentfoldi zarandoklat,
amelyre Felix Faber barétja hivta meg, akit a kutatasok eddigi allasa szerint
minden bizonnyal Itdlidban ismert meg, és akit tobb, igy az 1483-as kozel-keleti
tarsas utazds vezetGjéiil kértek fel, ezattal német, olasz és flamand el6kel6ségek,
keresked polgarok. Igy az 6 tti beszamol6jabol, naplsjabol kideriil, hogy
Laszai németiil nem tudott, de j6l beszélt olaszul, és persze latin és horvat (szlav)
nyelvi ismeretei is kell6 szinttiek lehettek.

Faber - az utazas résztvevéi koziil egyediil - Laszai Janosrol emlékezik meg
tobb helytitt, méghozza elismeréssel, dicsérve a t6sgyokeres magyar ember tu-
dasat, gyors észjarasat, szellemes, baratsagos, nyilt egyéniségét. Laszai maga-
tartdsa minden bizonnyal kivivta Faber szimpatidjat altalaban is a magyarok
irant, hiszen beszamol6jaban csak Magyarorszag torténelmérsl emlékezik meg
egy helytitt, még ha didhéjban is.

V. Kovécs Sédndor, Laszai egyik kittinG életrajzirdja felteszi a kérdést: ,Mi cél
vezette 6ket (az utazas tagjait - bsz) - nem tudjuk.” A tobb eurépai népet is
képvisels résztvevk kozott csak harman voltak felszentelt papok, kozottiik:
»,dominus Joannes, archidiaconus Transilvaniensis...” Feltehet6en - irja V. Ko-
vacs - bizonyos kereskedelmi lehet6ségek felmérése is a szemiik el6tt lebeghe-
tett, igy kevesen voltak koziiliik, akik csak jAmbor buzgalombdl eredtek Gtnak.
(Bar Kair6é meglatogatasa kapcsan talan Laszainak is voltak informéaciészerzés-
sel kapcsolatos feladatai.)

Az utazés rovid osszefoglalasat Hadobas Sandor rovid irdsabol idézziik:

,1483 juniusanak elején hajéval indultak Velencébdl. Ciprus és Rodosz érin-
tésével Jaffdban szélltak partra. A szokdsos zarandokhelyeken (Jeruzsalem,
Bethlehem) kiviil jartak a Holt-tenger partjan, Hebronban és Gazaban, a Sinai-
hegy tovében levé templomokban és kolostorokban, majd Kairéba mentek. Itt
megtekintették a piramisokat, hajéztak a Niluson, Laszai pedig felfedezte az
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egyiptomi magyar szarmazasd mamelukokat. Alexandridban Gjbél hajoéra tiltek,
és 1484. januar 9-én érkeztek vissza Velencébe.”

V. Kovéacs Sandor és Lazar Imre dolgozataikban persze ennél sokkal részle-
tesebben ismertetik ezt az utazast. Tény, hogy mig tobb helyditt is azt olvashat-
juk, hogy Faber lépten-nyomon sz6l Laszairdl, valjaban Lazar megallapitasa
ad objektiv képet, amikor a kdvetkezdket irja:

~A Szentfoldon a megszokott zarandok-ttvonalat kovették. Bar Fabri izgalma-
san és alaposan ismerteti (tegyiik hozza: a keresztény torténelemnek a Biblidig
visszavezet ezer mozaikdarabjat el6vezetve - bsz) a Jeruzsdlemben, Betlehem-
ben, Betdnidban, Jerikéban és a Jordan folyonal tett latogatas tapasztalatait,
ezeknek a jol ismert zardndokhelyeknek a leirdsa targyunk szempontjabdl saj-
nos nem sok hasznalhat6 adatot tartalmaz.”

Igaz persze, hogy ezeknek a latogatasoknak - neve emlitése nélkiil - minden
esetben Laszai is részese kellett, hogy legyen.

A szentfoldi nevezetességek megtekintése utdn az utazok egy kisebb cso-
portja, osszesen 18 {6 véllalkozott ré, a Sinai félsziget felé vette ttjat. Jeruzsa-
lembdl elindulva, Hebron érintésével el6szor Gazaba érkeztek. Mar éppen
a tovadbbindulashoz késziilédtek, amikor hirtelen az egész varos felkavarodott.
Szeptember 3-4n mamelukok ezreib6l all6 hadsereg vert tabort a kornyéken...
Az eurdpai zardndokok a sereg tagjainak az érdekl6dését is felkeltették. Laszai
vélhet6en elképedt, amikor magyar mamelukok latogattdk meg Sket:

,Jartdk a varost, és sokan koziiliik hozzank is benéztek... Volt kézottiik né-
hany magyar is, akik arrél kérdezéskodtek, hogy vannak-e kozottiink magyar-
orszagi zarandokok. Amikor... taldlkoztak Janos trral, nagyon megoriltek,
letiltek veliink a satrunkban, ettek és ittak veltink. Még bort is ittak, de azt csak
titokban” - irja Faber beszamol6jaban.

Szeptember 7-én tobben, kozottiik Faber is megbetegedett. De Laszdi - fizi-
kai alloképességét dicséri a naploéird - egészséges maradt, és 6 celebrélta a va-
sarnapi szentmisét.

»Ahetedik napon... részt vettiink Jadnos f6esperes Gr miséjén, aki kozottiink
a leger6sebb volt. A minorita rendi Pal atya és én nagyon gyengék voltunk,
éppen csak hogy el tudtuk olvasni a kdnonbdl a rank es6 részeket.”

25 teve és 30 szamadr alkotta a karavant, amely végiil 9-én indult el - kéthetes
sivatagi Gt vart rajuk - a Szent Katalin-kolostorhoz, amelyet még Szent Katalin,
Nagy Konstantin édesanyja alapitott a 4. szazadban. Kozben az egyik falunal
megmutattak nekik egy régi kutat, amelyet Sztiz Mdria katjanak hivtak. Sztiz
Maria, Szent Jozsef és a kis Jézus, amikor Egyiptomba menekiiltek, hosszas
szomjazas utdn itt talaltak vizet.

Maga a kolostor a hagyomany szerint azon a helyen épiilt, ahol Isten az ég6
csipkebokorbél szélott Mozeshez. De itt taldlhato a Hoérebnek nevezett Mozes-
hegy is - a zarandokok el6bb, november 24-én ezt masztdk meg, de a kutbol
nem tudtak vizet meriteni, mert a felszine tal mélyen volt -, amelyen a Biblia
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szerint atvehette Istent6l Mozes a tizparancsolat kétablait. A 6. szazadban
a Sinai-hegy labanal, mely tobb vallasnak is szent helye - Justinianus csdszar
eréditett monostort épittetett a remeték védelmére, amit késébb pedig Alexand-
riai Szent Katalinrdl nevezték el, és még ma is 4ll.

Maga az alexandriai sz(iz és vértanat (282 kortil - 305) bizonyos keresztény
hagyomany alapjan Maximinus Daia romai csaszar idejében élt. Torténetét és
alakjat a mai kutatok nem tekintik valosagnak. Egyesek tgy vélik, hogy Katalin
legendaja valészintileg Alexandriai Dorottya sztiz (1320) és Hupatia filozéfus
életén és meggyilkolasan alapul.

Amint azonban a hagyomanyok tartjak, a fiatal Katalin a balvanyok tisztele-
tére rendezett dldozatokon keresztényként nem akart részt venni, nyiltan ellen-
szegiilt Maximinus csdszar parancsanak. Ezért bortonbe vetették, és 6tven tanult
férfiat kiildtek hozza, hogy a poganysag szamara megnyerjék, de a jambor sztiz
oly bolcsességgel védelmezte hitét, hogy mind az 6tvenen keresztényekké lettek.
El6szor éles késekkel ellatott kerékkel akartak szétmarcangolni, ez azonban da-
rabokra tort, ezért lefejezték. Alexandridban, 305. november 24-én vagy 25-én
halt meg. Emléknapja november 25. A magasabb iskolak, a filozéfia és a filozo-
fusok, tigyvédek, a konyvtéarak, a konyvtarosok és a nyomdaszok, a kerékgyartok,
a tanul6 lanyok, a fiatal didkok és ndk, a dajkak védészentje. A legenda tovébbi
része szerint holttestét martirhalala utan az angyalok a Mé6zes-hegy melletti Szent
Katalin-hegyre vitték. Ott taldltak ra a kolostor szerzetesei, és temették el a tobb
felekezetet is magéba foglal6 egyhdazi intézmény templomaban. A legenda a régi
magyar verses legenddriumban is megjelenik. Ime, egy részlete:

vér nem jara 6 nyakabol,

de tej folya derekabol

[.]

mas csoda megint ez 16n
hogy mennybél angyalok szallanak
és 6 neki ennyit szolgalanak:
hogy ¢ testét el felvevék

és sinai hegyére el felvivék

ki oda oly messze vala

hogy htisz napi menéfold vala
holott nagy csodak lésznek
korok egészséget vésznek

Viszont az akkor még all6 latin templom falait szényegek fedték, amelyekre
a zarandokcsoportok ott helyben imékat irva azokat papirlapokon felfiiggesz-
tették rajuk.

A zardndokok harmadik csoportjaban volt nagytisztelet(i Lacinus Janos tr,
a gyulafehérvari egyhaz féesperese, tudds szénok. Tarsainak egy szempillantas
alatt, mindenféle el6késziiletek nélkil a kovetkezd verset rogtonozte” (nem
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véletlen, hogy V. Kovacs Sandor szerint Laszait mindenképpen a latin nyelv(
magyar humanista koltészet képvisel6i kozott kell szamon tartanunk):

Vedd a koronat, sz(izi élted halhatatlan diszét,
Kérlek, martir és hirneves Katalin,
Fogadd, te szent a miattad felvallalt faradsagot,
Es kegyeskedj kozbenjarni a tieidért, bar méltatlanok.
Pannoéniai az elsd, aki teljes szivvel tiszteleg el6tted,
Janos 6, a levita, a messzi Julia varosabol.
Ot koveti Félix, Ulm foldjének dics6sége,
O, aki kétszeresen adja vissza az Urnak a rabizott talentumot.
Egyként koveti 6t a két Schomberg, Henrik és Gaspar,
Amint latod, oly par, mint Nisus és Euryalus.
Frank nemzetség neveltje Marspach Zsigmond,
Majd hatalmas Velsch Péter, Argentina varosabol.
Ok azok, akik egyiitt érkeztek, hogy lasséak
Tiszteletre mélto tested, majd egytitt kell haza is térnick
Hatalmas tengernek és foldeknek veszélyein at, és kérnek,
Hogy mindnydjan meglathassak az otthoni oltarokat.

(Makkay Janos és Déri Balazs forditasa felhasznalasaval
ford. Lazéar Imre)

Ujabb viszontagsagos sivatagi ut kovetkezett. Oktober 2-4n érték el a Voros-ten-
gert. 4-én léptek be Szuez varosaba, amelyet mar akkor egy mesterséges vizi tut
kotott ossze Kairéval. A mameluk birodalom idején itt élénk kereskedelmi te-
vékenység folyt. Nemsokara eljutottak Matarijjaba, Kair6 kapujaba, amely a Szent
Csalad egyiptomi menekiilésének egyik emlékhelye. A zarandokok végre meg-
pihenhettek, majd mésnap megtekintették a kegyhelyeket. Maria fajat, amely
sajnos 1656-ban kiszaradt, csak egy bel6le fakadt hajtas nétt a helyébe, a mel-
lette fakado Méria forrdsa vize mara elszennyez6dott, és az egykori balzsam-
liget is megsemmisiilt a hdzak rengetegében. 1483-ban azonban még az utazék
mindezeket lathattak, és Faber hosszasan leirja szépségiiket. Oktober 8-an in-
dultak tovabb Kairoba. Alexandriaba érve kellemetlen kozjaték zavarta meg
élményekkel teli atjukat: Laszait fogsagra vetették Melik el Achref Quatbay
szultdn gyanakvasa miatt, de aztan gyorsan tisztazédott minden félreértés.
Kairéba érkezve mameluk tolmécsuk hdzaban szélltak meg.

Oktober 11-én Gjabb meglepetés vart Laszaira. Mamelukok latogattdk meg
6ket. Egy német megvallotta, szivesen visszatérne Krisztus egyhazaba, de so-
kan mésok is 6rommel kilépnének az iszlam korébdl. Mindemellett ezattal nem
néhany, hanem egész tomeg Magyarorszagrol elhurcolt és er6szakosan iszlam
hitre téritett magyar mamelukra talaltak rd. Faber kronikas konyve a magyar
miivel6déstorténet és torténelem izgalmas mozzanatait tarja elénk.
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»A szultdn udvaraban egyetlen keresztény nemzetbdl sem szarmazik annyi
mameluk, mint a magyarbol. Koziiliik sok tekintélyes és magas rangi mameluk
kereste fel Janos urat, Alba Julidbdl val6 tarsunkat, akik j6l ismerték az 6 nem-
zetségét. Annak oka, hogy annyi hitehagyott keresztény volt Magyarorszagrol,
a kovetkez6: a torok sok magyar hadifoglyot ejtett a haboraban. Nem akartak
megolni, ezért a szultanhoz kiildték Sket. A szultdn azonban nem akarta a fog-
lyokat Konstantindpolyban tartani, mert onnan kénnyen meg tudtak volna
szokni, és vissza tudtak volna térni a hazajukba. Ezt azonban Egyiptomb6l nem
volt olyan konnyti megtenni.”

Elb4jol6 a kovetkez6, mondhatnank, Kinizsi Palt idéz6, mellbevagé epizod,
amelybdl szinte a korabeli magyar nemzeti karakter egyik modellje ashato el6:

,Volt ezek kozott a magyarok kozott egy magas ranga személy a szultan
udvarabol. Hatalmas termeti, j6 megjelenésti férfi volt, és becstiletéhez kétség
nem férhetett. Amikor a térok a tobbi hadifogollyal egyiitt el akarta hurcolni,
6 az egész torok hadsereggel szemben ellenallt, és sokat koziiliik levagott. Ami-
kor végiil elfogtak, a torok szultdnnak ajandékoztak mint egy fenomént, egy
oOridst. A torok szultdn ra akarta venni arra, hogy tagadja meg Krisztusba vetett
hitét, és engedje magat kortilmetélni. Mindent megigért neki, ha engedelmes-
kedik, de egyben meg is fenyegette, hogy ha nem hajlik a széra, a halal var ra.
Mivel a férfi sem az igéretre, sem a fenyegetésre ra se hederitett, elkiildték 6t az
egyiptomi szultdnhoz. A szultan egyre tobbet és tobbet igért neki, hidba. Végiil
azonban, mivel példdsan viselkedett, olyan kedvezményben részesiilt, amelyet
a tobbi mameluk koziil egy sem kapott meg. Mentesitették a kortilmetélés alol,
megtarthatta keresztény hitét, de arra kotelezték, hogy legalabb 6lt6zkodjon és
viselkedjen gy, mint a szaracénok.”

Léaszai és a titokban keresztény mamelukok bens6séges talalkozojarol is ér-
zékletes képet fest az ulmi domokosrendi szerzetes:

»Janos f6esperes ur igazan jambor és nagy tudasu férfia volt, szeretettel és
szivesen tarsalgott ezekkel a magyarokkal. J6 példat mutatott nekik, és biztatta
6ket. Bizalmasan sokan megigérték neki, hogy amint lehet, visszatérnek az Anya-
szentegyhaz kebelére, és megfelel binbanatot tartanak hitiik elhagyasa miatt.
O maga rendezte el a szaracén szokasnak is megfelel6 hazasséagi szerzédéseiket,
kiszolgéltatta nekik a szentségeket, és néhany gyermeket megkeresztelt.”

»,Ha némelyiknek két vagy harom felesége volt, tgy az egyiket meghagyta
neki, a tobbivel pedig megegyezést hozott 1étre.”

~Mindezt titokban vitte végbe az én segitségemmel, a fontebb emlitett ma-
gyar hazaban. Igen 6rvendeztem Janos ar eredményes és jol végzett munkaja-
nak, abban a reményben, hogy érdemében nekem is volt valami részem. En
vettem ra, hogy részt vegyen ezen a zardndoklaton, biztatasom és segitségem
nélkiil sohasem ad6dott volna ilyen lehet6sége...”

Oktober 12-én ismét eljottek, lohaton érkeztek hozzédjuk a magyar mamelu-
kok: gazdag élelmiszer ajandékokat hoztak Janos tirnak és mindenkinek a zaran-
dokok koziil. Majd pedig;:

2025. szeptember

77



78

,Boldogan ettek veliink egydtitt, még bort is ittak, amit Mohamed torvénye
tilt, mindannyian atkozvan, szidvan és kdromolvan Mohamedet. Az egész na-
pot a mamelukokkal toltottiik. Miel6tt elmentek volna, megigérték, hogy mas-
nap visszajonnek, és megmutatjak nekiink a varost. Mi ezen a napon alkal-
mat adtunk a mamelukoknak, hogy szamos ponton megszeghessék Mohamed
torvényeit. Megtorték a bojtjiiket, bort ittak, karomoltak Mohamedet, csufot
tiztek torvényeibdl, rosszabbnal rosszabbaknak mondtadk a szaracénokat, és
megvallottak Krisztus Urunkat és az Evangéliumot. Mindezt titokban vitték
végbe, a mi szélldsunkon, de a vildg minden kincséért sem tehetnék meg ma-
sok el6tt.”

A mamelukok igy aztan a kair6i kirdandulas immar &llandé ttikalauzaiva
valtak. Veliik latogattak meg tehat a varos kiilonféle nevezetességeit, pl. a kop-
tok lakta 6-kair6i Babilon varosrészt és az Abu Szerga templomot, majd veliik
kirandultak a piramisokhoz.

Oktober 15-én audencidn fogadta a zarandokokat a mameluk szultdn a Cita-
dellaban talalhat6 palotdjaban. Ekkor Kaitbaj szultdn volt uralmon, aki mint
rabszolgafit nétt fel a szultdni udvarban. Kilenc szultan rovid idejt uralkodasét
érte meg, mignem 6 emelkedett a tronra. Alattvaléit kiméletlentil megadéztatta,
és a kegyetlenségekért sem kellett a szomszédba mennie, de a mtivészeteknek
nagy partfogdja volt, szebbnél szebb épiileteket emeltetett a f6varosban.

E latogatas leirdsa soran Fabri semmilyen ismerettel nem szolgal viszont
annak esetleges érdemi, diploméciai vagy kereskedelmi vonatkozésairél. (Ha
volt is ilyen, arrél vélhetSen hallgatnia kellett) Igy csak feltételezhets, hogy
Lészai a szultannal val6 taldlkozas sordn valamiféle diplomaciai feladatot is
ellatott.

Egyébként a zarandokok a mamelukok utols6 viragzé korszakanak voltak
a tanui, Kaitbaj halala utan rovidesen hanyatlas kovetkezett be. A bukéasnak
szamos oka volt, de f6leg az, hogy a kereskedelmi f6vonalak Vasco de Gama
vilagkoriili Gtja folytan teljesen athelyezédtek.

Ami viszont Laszai és tarsai utazasat illeti, a szultdnnal tett latogatas a za-
randoklat végét jelentette. A Niluson hajozva elhagytdk Kairot, és Egyiptom
foldjétsl Alexandridban vettek bucsut, kihajézva onnan november 4-én.

Ami viszont Laszai életének tovabbi részleteit illeti, 1489-ben Sankfalvi An-
tal érdemei elismeréséiil cimert és vele nemességet kapott Méatyas kiralytol,
amelynek joga a rokonokra, igy Laszaira is kiterjedt. Javadalmai jérészét a f6-
esperes ugyanakkor élete fémtivére, a gyulafehérvari székesegyhaz egy rene-
szansz stilust kdpolndjanak a megteremtésére forditotta 1508-ban. 1517-ben
Roémaba utazott, ahol a Szent Péter-bazilika magyar gyontatéopapjaként miiko-
dott egészen halalig. Nem tudjuk miért hagyta el Magyarorszagot. 1523. augusz-
tus 17-én, 75 éves kordban pestisjarvany dldozata lett.

Ami Laszai irodalomtorténeti jelent6ségét illeti, fennmaradt 8 latin nyelvii
epigrammajat méara a magyar humanista koltészet értékes kincseként tartjuk
szamon.
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Szdmos mas kérddjel mellett két feloldhatatlannak tting, bar igen fontos rejtély
btjik meg még Laszai élettorténetét illeten. Egyrészt felmeriil, hogy 1488-ban
vagy 1489-ben Salankfalvival ismét jart Egyiptomban, eztttal Matyas kovete-
ként. Masrészt, hogy talan 1500 és 1508 kozott ismét részt vett egy Gjabb zaran-
doklaton. E két Gjabb ut adatainak esetleges elébukkanasa korabeli iratokbol
igen jelent6sen bévithetné mind a Matyas irdnyitotta nevezetes nemzetkozi
diplomaciai tevékenység ismeretét, mind &ltalaban a kora Gjkori magyar szent-
foldi-egyiptomi zarandoklatok torténetét.

Nem hallgathatjuk el, hogy az 1483-as zardndoklat eseményeit egy masik
résztvevd, Bernhard de Breydenbach presbiter, a Mainz-i Puispokség diploma-
t4ja is rogzitette latin nyelvd (bar Fabrinal jéval révidebb) beszamoléjaban. De
mivel a hdrom részre 0sz16 utazok egy masik csoportjaba kertilt, joval kevesebb
eshet6sége volt Laszait az utazas soran nyomon kévetni. Mindemellett Breyden-
bach napléjat is célszerti volna adott alkalommal feldolgozni Laszai szereplé-
sével kapcsolatos esetleges tovabbi ismeretek feltarasa érdekében.
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